— Mlise en interdit dy périmetre mis sous survefl-
lance;

~— Recensement et visite réguliére, par le Meédecin
Vétérinaire responsable de la santé animale dans
le Gouvernorat, de tous équidés se trouvant
dans le périmétre placé sous surveillance;

—— Destruction par le feu des équidés morts pour
quelque cause que ce soit et enfouisseme_nt de
leurs cadavres tel que précisé a l'article 8
ci-dessus.

Art. 11. — La levée de larrété de mise squ§
surveillance prévue a larticle 10 du présent .arrete
est prononcée dés linfirmation de la maladie.

Art. 12. Toutes infraction aux dispositions dt_l
présent arréte sont sanctionnées conformém.ent a
T'article 5 de la loi sus-visée N° 84-27 du il mai 1984.

Tunis, le 18 février 1985

L» Ministre ds 'Agriculture
Lassaad BEN OSMAN
YU

Le Premier Ministre
Ministre de l'Intérisur

Mohamed MZALI

Arrét¢é du Ministre de ’Agriculture du lg_févrie‘r
1985, fixant les mesures sanitaires spécifiques a
Prendre pour la lutte contre la Peste Bovine dans
toutes les espéces de ruminants.

Le Ministre de I'Agriculture,
Vu Ia loi N* 8427 du 11 mai 1984, relative aux maladies ani-

males réputées contagieuses et notamment son article 2;

Vu de décret N°© 841225 du 16 octobre 1984, fixant la nomen-
clature des maladies animales réputées contagieuses et édictant
les mesures sanitaires génerales communes 4 res maladies,

Arréte :
TITRE 1

Objectifs et Définitions

Article Premier. — lLes mesures sanitaires prévues
dans les dispositions du présent arrété ont pour
objet, :

— La préservation du statut de la Tunisie comme
pays indemne de Peste Bovine:

— L’extinction de tout foyer de Peste Bovine ap-
paru sur le territoire national

Art. 2,

—- Au sens du preésent arrété, on entend
par :

— Espéces animales sensibles & la Peste Bovine :
* Tous les ruminants domestiques et sauvages;
* Tous les suidés domestiques et sauvages;
— Anima)l atteint de Peste Bovine
chez lequel l'infection A
de laboratolres;

— Animal suspect de Peste Bovine : un animai
qul présente des symptdmes et/ou des lésions qui ne
peuvent étre attribués de fagon certaine 4 une ma-
ladie autre que 1a Peste Bovine:

: un animal
été confirmée par examens

— Animal contamins de Peste Bovine : un ani-

mal qui a cohabité avec un animal atteint de Peste
Bovine.

TITRE 11
Mesures sanitaires a Yimportation a partir
de pays infectés de Peste Bovine

Art. 3, — Est strictement interdite Tentrée sur le
territoire national, a pbartir de pays infectés de Peste
Bavine, de toutes espéces animales domestiques et
sauvages sensibles a la Peste Bovine, ainsi que de
tous produits animaux, objets et matiéres pouvant
servir de véhicules au virus de la maladie,

Art. 4. — Toutefois, si des anim
des espéces sensibles et provenant de bays infectés

de Peste Bovine sont présentés 3 un Pposte frontalier,
ils seront systématiquement refoulés.

De méme, st deg produits animaux, objets et ma-
tiéres pouvant servir de véhicules au virus de Ia
maladie -et provenant de pays infectés de Peste Bo-

vine sont présentés i un poste frontalier, 11s seront
systématiquement refoulss.

Les animaux appartenant a des espéces sensibles
4 la Peste Bovine importés & partir d'un pays o1 la
Peste Bovine s'est déclarée dans les 21 jours qui sui-
vent leur introduction sur le territoire nationsal,
seront abattus sur place dans les 24 "heures qui sui-

vent la notification de 1a déclaration d’infection
dans le pays d'origine.

aux appartenant 3

Leurs cadavres seront enfouis, sur place, 4 an
moins 1 métre de profondeur entre deux couches de
chaux vive d’au moins 20 ¢m d'épaisseur chacune et
ce, sous le contrdle effectif du Meédecin Vétérinaire
responsable de la santé animale dans Ia régton.

TITRE III
Mesures sanitaires aux frontiéres
Iors d’apparition de Peste Bovine
dans un pays limitrophe

Art. 6. — YLorsque Yexistence de la Peste Bovine
est confirmée dans un Pays limitrophe, en complé-
ment des mesures prévues aux articles 3, 4 et 5 du
brésent arrété et sur proposition des Médecinsg Vé-
térinaires -responsables de la santé animale, le Gou-
verneur ou le Président de la Commune peut prendre

un arrété de mise sous surveillance des animaux des
espéces sensibles,

Cet arrété fixera les mesures sahitaires spécifiques
suivantes :

— Interdiction ou reglementation du mouvement

des animaux sensibles a T'intérieur de ces Gouver-
norats;

— Interdiction ou réglementation des folres et
des marchés;

— Vaccination obligatoire de tous les bovins quel
que soit leur 4ge, & 1’alde d’un vaccin agréé par le
Ministere de I'Agriculture.

Art. 7. -— La levée de l'arrété de mise sous sur-
veillance est prononcée un mois aprés gue le pays
limitrophe infecté ait été reconnu indemne de Peste
Bovine.
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TITRE IV
Mesures sanitaires en cas d’apparition

d’'un foyer de Peste Bovine sur le tecritoire national

Art. 8. — Lorsque l'existence de la Peste Rovine
sur le territoire national est confirmée, les mesures
sanitaires spécifiques suivantes seront prises dans un
perimétre qui sera fixé par le Gouverneur et les Ler-
vices vétérinaires du Ministére de FAgriculture ;

— Mise en interdit du périmeétre infecté;

— Abattage systématique et immeédiat, sur place,
de tous les animaux des especes sensibles se trou-
vant dans le périmétre infecté:

— Destruction par le feu ou enfouissement sur
place des cadavres des animaux morts ou abattus, a
au moins un métre de profondeur entre deux couches
de chaux vive d'au moins 20 em d’épaisseur chacune;

— Désinfection des locaux, materiels et objets
ayant été en contact avec les animaux malades. a
Taide dune scolution d’hypochlorite de soude au

1/10eme (1 litre d’hypochlerite de soude pour 9 litres
d’eau);

— Défense de faire sortir du périmétre infecte des
objets ou matiéres pouvant servir de véhiciles a 1a
contagion tels que tourrage, paille, litiére, fumier.
harnais, couvertures, laines, peaux, poils, cornes.
onglons et os;

— Interdiction ou réglementation des foires ¢
marchés dans le Gouvernorat concerné:

— Vaccination obligatoire de tous les animaux des
especes sensibles, & I'alde dun vaccin agréé par le
Ministére de I’Agriculture, autour du périmetre d’in-
fection et sur un territoire dont les limites seront
fixées par arrété du Gouverneur.

Art. 9. — La levée des mesures sahitaires prévues
4 l'article 8 ci-dessus a lieu 30 Jours au moins apres
I'élimination du dernhier cas de Peste Bovine et sans
qu'il ne se soit déclaré, au cours de ces 30 jours,
aucun cas de Peste Bovine sur le territoire national.

Art. 10, —— Lorsque l'existence de ia Peste Bovine
est suspectée et sur proposition du Médeein Vétéri-
naire du Ministére de 1'Agriculture responsable de
la santé animale dans le Gouverhorat, le Gouverneur
prend un Arrété de mise sous surveillance qui fixe
I'étendue du territoire sur lequel seront appliquées
les mesures suivantes jusqu’a confirmation ou infir-
mation de la maladie -

— Mise en interdit du périmetre mis sous surveil-
lance;

— Recensement et visite réguliére par le Medecin
Vétérinaire responsable de la santé animale, de tous
les animaux des espéces sensibles se trouvant dans
le périmeétre mis sous surveillance;

.

— Destruction par j= feu ou enfouissement sur
place des animaux morts tour “veloue eause que se
50it;

-- Désinlection des locaus, matériels et objets &

l'aide d'une solution d’hypochlorite de soude au
1/10éme;

-~ Interdiction de faire sortir du périmétre mis
sous surveillance tout objet ou matiére pouvant
servir de véhicule au virus de 1a maladie.

Art. 11, La tevee de arrete de mise sous sur-
velllance est prononcée deés linfirmation de la ma-
iadie.

Art. 12. -- Toutes infractions aux dispositions du
présent arréré sont sencrionnées conformérnent a
I'article 5 de Ia Joi sus visée N° 84-27 du 11 mai 1984.

Fait & Tunis, 12 18 février 1985
Lo Ministre de I"Agriculturs

Lassaad BEN OSMAN
YU

La Prer:ier Minlsgne

Minlsire de i'Iatdrisur

Mohamed MZALY

Ministere des Transports

et des Commurications

NOMINATIONS

Par arrétés des Ministres des Finances et des Trans-
ports et des Communications du 18 février 1985 :

Monsieur Chedly Karoui, Administrateur Conseil-
ler, Directeur au Ministére du Plan est nommé
membre au Conseil d’Administration de la Compa-
gnle Tunisienne de Navigation en qualité ¢’Admi-
nistrateur représentant 1Etat en remplacement de
Monsieur Fathi Mardassi.

Monsieur M'Hamed Bel Hadj, Président Direc-
teur Geénéral de Tunis-Air est nommé membre au
Conseil d’Administration de 1'Office des Ports

Aériens de Tunisie en gualité d'Administrateur
représentant 1'Erat en remplacement de Monsieur
Hassouna M'Nara.

Monsieur H44: Attia, Piésident Direcfeur Général
de la Sociéré Tunizienne d’Acconage et de Manu-
cubion est mommé membre au Conseil d’Adminig-
tration de 1OPN.T en qualité d&'Administrateur
représentant les usazers en remplacement de Mon-
sieur Mongzi Klaa.

Monsieur Tijani Makni, Prasident Directeur Gé-
néral de la Compaenie Tunisienhe de Navigation
es nommé membre au Conseil d’Administration de
I'Office ces Ports Nalicnaux Tunisiens en gqualité
d'Adminigtrateur représentant les usagers et ce, en
remplacement de Monsieur Hannafi Ben Cherif.
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